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KONI~TI{RIJK BELGIE 

ADVIES VAN DE RAAD VAN S~:ATE 

De RAAD VAN STATEJ afde­ 
ling we t gevá.ng , tvveede kamer, 
de 24e Maart 1951 door de Mi­ 
nister van Wederopbouw verzocht 
hom van advies t.e dionen over 
een va oron twerp van we t "houden­ 
de wi, j ziging .i n de Vlot van 1 
October 1947 betreffende de hor- 
stelling dor oorlogsschade aan 
private goederenfi, zoals het 
in do loop van hot onderzoek 
door de Minister werd gevvijzigd, 
heeft ter zitting van 26 Mei 
1951 het volgend advies gegeven: 

L.1928/2. 

ROYAUl\Œ DE BELGIQUE 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT 

Le OONSEIL DiETAT, section 
de l~gislation)' deuxième cham­ 
bre. saisi ~ar le Ministre de 7 ,J_ 

la Rc::construr;tionj le 24 mars 
1 g5î d lune denlande d ' avis sur 

- 1 

un avan t-cpr-o jc c de loi "modi- 
fiant la loi du -1er octobre 

1947 relative à la réparation 
des dommages de [,'Uorre aux 
biens privés",ainsi q_u'il a 
été modifié par le Ministre au 
El our s doe l' cxamcn , a donné en 
sa séance du 26 mai 1951 l'avis 
sui van t : 
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Het v oo r-on twe r-p van wet strskt tot wijziging 

van de hoofdstukken I, II, III, V, VI, VII, VIII en IX 

van de wet van 1 October 1947 betreffende de herstelling 

der oorlogsschade aan private goederen. De hier overwo­ 

gen hervormingen hebben geen betrekking op de procedure­ 

regelen die het voorwerp zijn van het ontwerp van wet, 

door de Regering op 9 Nov8mber 1950 ingediend (Kamer 

der Volksvertegenwoordigers - B.Z. 1950, Doe. 267). 

Naar de bedoeling van de gering zoals zij 

in de memorie van tOGlichtin~ is uiteengezet, raakt het 

e l.cn van de wetge- 

ving Van 1 Octo ber 1 ~·1-7. Daa r-om he uft de Raad van 
State in principe [~een wljzigillgen len clanbevelen in 

de be pa.L'i ng cn van cIL wet van Î Oeta bel' Î 9479 di e in het 
ontwerp eenvoudig zijn overgenomen. Duidelijkheidshalve 

stelt hij evenwel voor csn andl:Ore volgorde en inkleding 

aan de artikeJen 8 en 9 van de wet te goven, zoals 

verder zal worden aangewozen. 

.-.~ 

Wat be t r cf t artikel 16 van het ontwerp, zou 

de nieuwe paragraaf welke deze bepaling aan de tekst 

van artikel 47 der wet toevoegt? beter als tweede lid 

kunnen v oo r-k orne n in artikel 43? dat het beginsel van 

het voorrecht "slaande op de gezamenlijke roerende en 

onroerende goederen van de rechthebbende op krèdiet" 

formuleert. 

De Raad van St2,te merkt hierbij op dat de 

nieuwe bepaling he t voorrecht j in geval van onverdeeld­ 

heid9 van toepassing verklaart op alle delen van het 
goed dat door middel van het herstelkrediet is weder- 

O n~~bou=d zplfs on de delen der mede~igenaars die dat J!5e .o,.._,._ ..l. 

l;;:rediet niet hebben gi3kregen. Enkel om de belangen 

der kredietverlenende organismen te waarborgenj maakt 
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de n i.e uwe bepaling inbreuk op de rechten van derden. 

Zij kan ook tot gevolg hebben dat de mcdeëigenaars die 

geen vergoeding genieten, niet de hypothecaire kredieten 

kunnen bekomen welke voor de wederopbouw v an het goed 

nodig zijn1 daar hun onverdeeld gedeelte reeds door eon 

voorrecht van eerste rang is bezwaard. 

De overige voorgestelde wijzigingen betreffen 

de vorm en behoeven geen comment aar ; zij zi jn opgenomen 
in de onderstaande tekst 

Artikel 1 van het ontwerp (artikel 1, § 2, van de wet). 

§ 2. Deze wet wordt 0 toepasselijk verklaard 

op de in § 1, alinea 1, bepaalde schade, buiten het grond­ 

gebied van België aangericht aan alle Belgische schepen 

en aan de boten die toebehoren aan in BGlg:i.ë woonachtige 

Belgen en op de dag van het schadegeval zicb momenteel in 

het buitenland bevonden, zelfs indien deze schepen en 

boten voor rekening van buitenlandse natuurlijke of 

rechtsperSOllE::ll of van buitenlandse rogeringen bubben ge­ 

varen, op voorwaarde echter dat op die personen of re­ 

geringen ge an ve rhaa'I tot herstel v an deze schade is 

{iÇenomen of bad kunnen gcmomen worden. Deze schepen en 

boten zijn die welke in de artikelen 1 en 271 van boek 

II van het Wetboek van koophandel zijn omschreven. 

In afwijking van de bepalingen van § 1 van dit 

artikel,worden de ten laste der geteisterden vallende 

repatriëringskosten van goederen die door toedoen van 

de vijand naar vreemde landen ovorgobn:wht werden, als 

oorlogsschade beschouwd. 
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Wanneer de repatriëringskosten en de ko s t on voor 
het herstellen van het goed in zijn vroegere staat uitge­ 
drukt in waarde 3"1 Augustus 1939, de verkoopvmarde van 
het goed op dezelfde drl +um en in zi jn s t vèé r hot scha­ 
degeval overtreffen, wordt dit laatste als volledig ver­ 
loren beschouwd ,onverminderd het b e pc.a.Ld e in artikel 9, 
§ 1, 1 -, al ine a 2, b. 

+ 
+ + 

Bij de artikelen 2 en 3 zijn geen opmerkingen 
te maken. 

+ 
+ + 

Artikel 4 van het ontwc::lJ2 (artikel 3 van 1e wet). 

Artikel 3.- § 1. Voor de Staatstussenkomst komen in aan- 
merking de getelr:3terde natuurlijke en rechtspersonen, die 
op de dag van het schadegeval en op 10 November 1947 van 
Belgische nationaliteit waren, alsmede hun erfgenamen en 
andere rechtverlcrijgenden, on.verschillig tot welke na­ 
tionaliteit deze laatsten behoren. 

Bij overlijden of ontbinding v66r 10 November 
1947, moet de nationaliteitsvoorwaarde op de dag van het 
schadegeval en op de dag van het overlijden of van de 
ontbinding vervuld zijn. 

§ 2. Onder de getE:isterden van Belgische na­ 
tionaliteit worden gerekend de Belgische onderdanen van 
Belgisch-Cengo. De onderhorigen van Ruanda-Urundi worden 
voor de toepassing van deze wet met de Belgische onderdanen 
van Belgisch-Congo gelijkgesteld. 

• • 0. / ••• 
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§ 3. Van Belgische nationaliteit worden geacht 
de rechtspersonen die bewijzen 

1° dat zij opgericht werden op grond van de Belgische 
wetten of ov e r'e enkoms t Lg de wetgeving van de Kolonie 

2° dat zij hun maatschappelijke zetel in België of in 
Belgisch-Congo hebben of dat zij hem, bij toepassing 
van de beslui twet VEm 2 Februari 19:1-0 of van de be­ 
sluitwet van 19 Februari 19429 naar het buitenland 
overgebracht hebben. 

Deze rechtspersonen kUl1l1E,;TI evenwel geen aan- 
spraak maken op deze wet Lnd'i en de 19i sch e Staat aan- 
toont dat, tussen de d2.g van het schadegeval enerzijds 
en 10 November 1947 of, bij vo o r-komerid geval9 de dag van 
de ontbinding anderzi,jds 9 het merendeel der kapitalen 
onderworpen aan het stelsel van de vennootschap toe­ 
behoort aan personen die niet van 11elgische nationali­ 
teit zijn of dat tussen die zelfde data de meerderheid· 
van de leden van een vereniging zonder wt.na t o ogme r'ken 
niet van Belgische nationaliteit zijn. 

+ 
+ + 

... / ... 
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Artikel 5 van het ontwerp (artikel 6 bis van de wet). 

Artilsel .§. bi~._ Wanneer de geteisterde goederen tot 
een huwelijksgemeenschap behoren9 wordt de financiële 
tuss8nkomst van de Staat met de helft verminderd in- 

dien een van de in gemeenschap van goederen gehuwde 
echtgenoten voor de wet niet in aanmerking komt bij 
toepassing van artikel 3 of VEm artikel 5. 

+ 

+ + 

Artikelen 6 ï 7, 8 en 9 van het ontwerJ2_ (artEœl 8 van 
de wet). 

Artikel 8 . 

§ 1 (artikel 8, § 1, van de VITc;t). De tussen­ 
komst van de Staat bestaat 

1° in het verlenen van een herstelvergoeding vastge­ 
steld volgens de in hoofdstuk II vermelde moda­ 
litei ten ; 

2° in het toekennen van zijn waar-ber-g en het ten laste 
nemen van interesten voor de kredieten voor weder­ 
opbouw die tot de doeleinden en in de voorwaarden 
bepaald in de artikelen 12 en 15 ten voordele van 
de getoisterden worden geopend. 

• •• / • (I • 



vvv. - 7 - 

§ 2 (artikel 8, § 3, van de wet).De toe­ 

kenning VEm de vergoedingon en kredieten b e pae.Ld 
bij § 1 hierboven, wordt geregold door oon voorrang­ 

stelsel dat tegelijkertijd rekening houdt met dG 

toestand van de be Langhcbbonderi , met de toestand 

van d e ma r lct der wer1;:krachten en materialen, met dE; 

geldmiddelen van do Schatkist en met het economisch 

belan6 van het land. 

De voorvvaarden van toepessing van de be­ 

paa.Ldo voorrangen worden ve.stg(.~steld bij koninklijk 

besluit overlegd in mi.ru s t cr-r'aaô , Evenwel moeten 

do volgende regelen hierbij worden nageleefd : 

1° voorrang voor de schade aan woonhuizen waarvan de 

waarde, op 31 Augustus 1939, 150.000 frank niet te 

boven ging, naar rato van een pand per geteisterd 

persoon; 

2° voorrang voor de schade aan het stofferend huis­ 

raad van onroerende goederen van die waarde, ngar 

rato van een mobilair per geteisterd eigenaar of 

huurder; 

3° voorrang voor de schade aan goederen gebruikt voor 

een nijvcrhoids-, handels-, landbouw-, ambachts- of 

beroepsactiviteit, op voorwacTde dat de waarde van 

de vernielde of beschadigde goederen, op 31 Augustus 

1939, 150.000 frank niet te boven ging voor de on­ 

roerende goederen en 75.000 frank voor de roerende 

goederen gebruikt voor deze activiteit of voor de 

voorraden; 

... / ... 
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4° voorrang voor de schade a~n de roerende of onroeren­ 
de goederen die een ui tzondc~rlijk economisch, e o cd aeL 
of cultureel belang hebben voor hctland. Bij konink­ 
lijk besluit wor d t o cn Lrrt o.rm.i.n.i.st o'r i ê'Le commissie 
opgericht, die voor alk geval de uitzonderlijke aard 
van dit belang beoordeclt; 

5° voorrang voor de schade aun woonhuizen en aan roe­ 
ronde gaG deren vrordt toogal{cnd ar.n de ge teisterden 
van de cE!.tegorieën A~ Bt C en D die,op het ogen­ 
blik ve.n j.nwerl-cingtredinz van d e wo t d'" Lo eftiJ" d ~ v" ,'" 

van 65 jaar hebben overschreden. 

Bij het verlenen van die voOrrc.ng8n wordt 
rekening g ehoud en mo t het tijdstip ven hot schadc,ge­ 
val. 

Van de in deze par-agr-a; f bGpa,~ldc voorrang 

overlegd koninklijk besluit. 

§ 3 (artikel 8, § 4, van de wet, gewijzigd 
bi j ar-t i.ke.L 9 van het ontwerp) I De ge tei sterde die 
eon hcr-s t e.l vergoeding of oen restauratiekrediot genie t, 
is vorplicht op straffe van vervallcmverklnring de 
vergoeding of hot krediet te besteden : 

a) hetzij aan het herstel, de weder01Jbouw of de wedcr­ 
samünstolling van het geteisterd goed; 

b) hetzij aan de woders8.me:nstelling van zijn good op 
een andere plaats op 's lands grondgebied; 

c ) ho "tzij aan de nieuwe inrichting van d e verschillende 
bestanddelen VI2V."TlÜ t genoemd goed b cs t.aa t , . .. / ... 
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Als wederbelogging geldt het herstel, de 
wederopbouw, de wOdersafficnstelling of de inrichting, 
onder dezelfde omstandigheden v~c!Jr de t us s enkcms t 
van de Staat verricht. 

De geteisterde kan door de Minister van 
Wederopbouw 1 op advi C:.S van een interminis tori ë Lc 
commissie ingesteld bij koninklijk besluit1 ge­ 
machtigd worden de vergoeding of hot krediet te be­ 
steelen hetzij aan de inrichting van een ander hem 
toebehorend goed, hetzij aan de oprichting van CUl 

nieuw goecl met een andero be s t ezmri.ng dan clie van het 
geteisterde g oo d , hetzij aari do aanxo o p van eon goed 
ter ve.r vang i.ng , 

Wanncer he t ga8~t over o ch tg cno t en QI dan 
niet in gE:mccnscha:p van goederen gchuwd , kan de 
wederbelegging geschieden zowel in een eigen goed 
van con der echtgenoten als in een goed van de ge­ 
mo on s che.p , 

Van de verplichtingfut wederbelogging, 
zolfs door een equ i.va.Len t , kan do Minister vrij­ 
stelling verlenen. In dat geval mag de toegekende 
vergoc.ding de war:œdc op 31 Augus tus 1939 van de 
schade, vastgesteld overeenkomstig de bepalingen 
V8Y'. artikel 9, niet te .b ov en gn,an • 

Artikel 10 w:'vn hc;"t ont·vVcl::.E, (artikel 9 Vé"U1 de wet). 

Artikel 9. 

§ 1 (artikel 10 van net ontwerp). Bepaling 
van de heTstelvorgocding. 
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1° (artikel 9, § 1, A, 2°, achtste tot tiende lid, van 

de wet, gewijzigd bij artikel 10 van het ontwerp). 

De herstelvergoeding wordt volgens do hierna ver­ 

melde regelen berekend naar rato van de waarde van 

de schade, ditwil zeGgen van de wae.r-d e van weder­ 

samenstelling op 31 AUgu8tu~; 1939 zonder ine.chtne­ 

ming van de met he t zegel geli jkgcstelde taxes. De 

Koning bepaalt bij een in ministerraad overlegd be­ 

sluit de wijze waarop dio waarde wordt bepaald. 

Echoudons bijzondere strijdige bepaling, worden 

van het bedrag van die 'waarde afgetrolü~(m : 

a) het percent matoriË"ilc en o conomi s che ouderdom­ 

sleet, dat op het ogenblik van het schadegeval 

het goed bczvvanrde; 

b) de 'l'marrie op 31 Augustus 1939 van de afval, het 

oud ijzer, de wederbruikbare mL~terL;lcn, wrakjcen 

en andere geredde bo standdelen die konô en terug-­ 

gewonnen worden, voor zover de geteisterde er 

cig<:::naar van gebleven á s of cr over beschikt 

heeft en onder aftrek van de afbraakkosten die 

do geteisterde zelf heeft gedragen of zal moeten 

dragon. 

2° (artikel 8, § 2, 1 ° j van de wo t , g ow.i j zigd bi j artikel 

6 van het ontwerp). 

Wegens vri j s t e l Lt ng , wordt geen herstel vergoe­ 

ding toegekend wanneer het geheel van de door een na­ 

tuurlijke of r-e cht apor-s oon g e Lc dcn schade niet meer be­ 
draagt dan 3.000 frank, waarde der schade op 31 Augus­ 

tus 1939 na aft r-ek van de oud er-doms.l cct , 

3° (artikel 9, § 1, A, 1°,van de wet? gewijzigd bij ar­ 

tikel 7 van het ontwerp). 

• •• / • p • 



vvv. _ 11 - L.1928/2. 

De geteisterden worden ingedeeld in negen 

categorieën, genaamd A, B, C, D, E, F, G, H en I, 

naargelang hun netto-vermogen op 9 October 1944· 
h c cg s t en s 200.000, 5:>0.000, 1.000.000, 2.000.000, 
5.000.000, 10.000.000, 20.000.000, 50.000.000 of 

me cr dan 50. 000 • 000 t'r-ank bc dr-aag t • 

Onder vermogen wordt verstGan het complex 

van de goederen, roerende on onroerende, getroffen 

door de be Les t i.ng op h::t ka p.i taéü va e tg c.e t c'l.d bij de 

wet van 17 October 1945, z oa I s zij bestonden op 9 
October 1944, met inachtneming e tor van de schade 

door oorlogshandelingen toe~cbracht zelfs na 9 Oc­ 

tober 1944. 

De omvang en de raming van alle bc s t andd e.Len 
van het vermogen, zoals zij door de gctoi erden aan­ 

gegeven werden, zijn onderworpen aan de contr81e van 

de Minister van Wederopbouw, die te dien einde over 

de machten opgesomd in artikel 19 beschikt. Deze 

macht cn mogen bij de b e Last Lng sbe e tuz-on uit oefend 

worden en onder me c r bij het bestuur van de belasting 

op het kapit,;_al. 

De Koning bepaalt bij in ministerraad over- 

Ir, besluit de vvijzJe van raming van het vermogen, alsook 

de Le a t en die dar.r-van kunnen afgetrokJ.;:en wor-don, 

Indien de geteisterde goederen toebehoren 

aan een g ehuwd persoon, dan komt als ne t t c--ve rmog en 
voor het bepalen van de herstelvergoeding in aan­ 

merking, het vormogen van de gemeenschap indien 

het gaat over gemeenschappelijke goederen en,in al 

de overige gevallen het eigen vermogen van de echtge­ , 
noot die vergoeding aanvraagt, vermeerderd met de 

helft van he t vermogen van de gemeenschap. 

. .. / ... 
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4° (artikel 8, § 2, 2~ van de wet, gewijzigd bij 
artikel 6 van het ontwerp). 

Wegens abattement wordt geen hcrstelver- 
g oe d i.ng toegekend op een gsdecl te van de waarde 
van de schade, dat gelijk is a811 3.000, 10.000, 

20.000, 50.000, 100.000, 200.000, 500.000, 1.000.000 

frank of 3 t.h. van het vo rrno g en , nar-r-g e Lang de 
geteisterde tot de categorie A, B, 0, D, E, F, 
G, H of I behoort. 

Het abattement wordt in ~indering gebracht 
op de schade toege cl1t ann de goederen van de 
geteisterde, in deze volgorde: 

Î ° de gronderv\ n en de g ob cuwenj 

2° de schepen en boten; 

3° achtereenvolgens, de goederen bedogld in ar- 
tl'~E'l a ~ 1 D· ~ neG ü -, :J f.:J , ,.w, Jè -n • 

Het abattement mag noch op de schade aan 
stofferend hu.i ar-aa d , noch op het integraal herstelde 
gedeelte der onroerende schade toegepast worden. 
In dit laatste geval wordt het, in de hierboven 
vastgestelde orde, op het overschot der schade 
ovsrgebracht. 

(Artike17 van het ontwerp~ laatste lid ): 

',7annecr schade tegelijk werd toegebracht 
aan goederen die tot het gemeenschap~elijk ver­ 
mogen dor echtgenoten toebehoren en aan eigen 
goederen, wordt het abattement dat op het be­ 
drag der schade aan de eigen goederen moet wor­ 
den toegepast, verminderd met de helft van het 
abattement dat effectief van het bedrag der 
schade aan de gemeenschapsgoederen werd afge­ 
troklr:cn. 
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a. - Gronderven en gebouwen. 

10 DE'; herstel vergoe ding ••• (voorgestelde tekst). 

(volgt de tabel). 

Voor de geteisterden van de categorie I (meer 
dan 50 millioen netto-vermogen) is de herstel­ 
vergoeding gelijk aan de waarde van de schade 
op 31 Augustus 1939, waar-op eon verhogings­ 
co~ffici~nt wordt toegepast die bepaald wordt 
volgens onderstaande tabel : 
• .• (voorgestelde tabel ) ••• 

TI "-P.oP • .,. td' t t wor d t op he t ~e COG~L1Clen, le oogepes , 
geheel van de in waArde 1939 uitgedrukte schade, 
na aftrele van het abattement van 3 tell., mag 
evenwel voor de geteisterden van lr.;_a'tstgenoemde 
categorie niet groter zijn dan 2. 

2° In afwijking van de voorgaande bepa2ingen, wordt 
de integrale vergoeding toegekend aan de geteis­ 
terde van de categorie A voor een woonhuis, naar 
keuz e van de belanghebbende, +o t beloop van een 
schade van 80.000 frank waarde op 31 Augustus 
1939 ouderdomssleet niet afgetrokken, in de 
volgorde der verrichte wederbelegging. Dit be­ 
drag van 80.000 frank moet verhoogd worden met 
5 t.h. per bloedverwant in de opgaande linie of 
per kind die op het og enb Lä.k van het schadegeval 
te zijnen laste zijn en bij hem inwonen. 

De overige schade wordt vergoed bij toepas­ 
sing van de in tabel sub 10 be pa.a Ld e co~fficiën­ 
ten, met dien verstande dat de waarde van de 
schade ten belope waarvan de integrale vergoe­ 
ding toegekend wordt, in mindering wordt ge­ 
bracht op de eerste gedeelten van de schade • . . . / ... 
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]Je integrale vergoeding stemt overeen 
met de bruto-waarde van de schade op 31 Augustus 
1939, waarop een verhogingscoëfficiënt toegepB3t 
wordt, vastgesteld bij in ministerraad overlegde 
koninklijke b e e'Lu i ten. 

Op het integrael vergoede deel der scha­ 
de wordt geen aftrek wegens ouderdomsleet toege­ 
peest. 

iTvanneGr een woonhn i s op de dag van het 
schadegeval in onverdeeldheirl tor)b,shoorde aan 
broeders en zustors of hun nakomelingen, al dan 
niet tegelijk met eon van hun bloedverwanten in 
de opgaande linie, kunnen de nundelen der eige­ 
naars in onverdeeldheid, voor het berekenen der 
financiële Stan tstussenl;;:omst, samengevoegd worden 
met het aandeel van de bloedverwante:L±:J. de opgaande 
linie ofwel met dat van een der andere eigenaars 
in onverdeeldheid. Deze bepaling, die op geen enkel 
punt afwijkt van de verdeling;sregels der vergoeding 
overeenkomstig de eigendomsrechten van elk der 
bc18nghebbenden,mag s.lechts toegepast worden voor 
het aandeel van diegenen, bloedverwanten in de op­ 

gaande linie of eigenaars in onverdeeldheid, die 
tot de categorie van geteisterden A behoren en die 
geen integrale vergoeding bekomen uit hoofde van 
het bezit van een ander goed. 

3° De vergoeding, die aan de geteisterden toegekend 
wordt voor het niet integraal vergoede deel der 
schade, wordt, onverminderd de bepalingen van § 3, 
1°, verhoogd met 2 t.h. en hoogstens met twee­ 
duizend frank per bloedvervvant in de opgaande li­ 
nie of per kind die ten laste zijn op het ogen­ 
blik van het schadegeval. Deze verhoging wordt 
gebracht op 5 t.h. met een maximum van vijfduizend 
f'r anïs voor ieder kind ote rekenen van het vierde af. 
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B.- Schepen en boten. 

De beginselen met betrel~king tot de vc?rgoe­ 

ding der onroeronde goederen van nature worden tOG­ 

gepast op de door oorlogshandelingen beschadigde 

schepen en boten, bcha'Lvo wanneer' de schade gedekt 

word of wettelijk had moetem gedc;kt worden door 

eon polis van de Vereniging voor onderlinge zee­ 

verzekering tegen oorlogsrisico's (VOZOR). Het in­ 

tegraal vergoede deel der schade kan evenwel1 op 

aanvr-aag van de belanghebbende, uitsluitend aan­ 

gerekend worden op de eerstof effectieve herstel­ 

lingswerken verricht na do vlotmaking. 

De geteisterde ma.g , in geen g e vaI 7 de in A, 

2° bepaalde integrale vergoeding gelijktijdig r 
met de vergoeding toegekend in het vorige lid 

genieten. 

C. - Stofferend huisraad en l{lederen. 

De vergoeding voor wedersamenstelling van hot 

door oorlogshandelingen verloren of onbruikbaar 

gemaakte stofferend huisraad?klederen en huisgG­ 

rief wordt forfaitair op basis der mobilaire Gen­ 

heden berekend .. 

De omvang en de waardc van die mobilaire 

eenhGden worden bij in ministerraad overlegd ko­ 

ninklijk besluit vastgesteld op basis van het mi­ 

nimum aan l{ledingstukl\:en en stofferend huisraad, 

nodig voor het bcstaen van ccn gGzin van bescheiden 

stand, w~arbij met de samellstelling er van wordt 

rekening gehouden. 

• •• /. t • 
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D.- Vaste of verplaatsbare exploitatieuitrusting en 
daermee gelijkgestelde goederen. 

Voor de wedersamenstelling van de exploitatie­ 
uitrusting en van de goederen, met uizondering van 
de gronderven en de gebouwen1 bestemd voor (zoals 
in het ontwerp tot:) op basis van de in de tabel 
van littora A bepaalde co~ffici~nten; de co~ffici~nt 

• • • (het overige zoals in het ontwerp) ••• 

E.- Stocks. 

Wat de wedersamenstelling betreft van de 
stocks gebruikt voor de doeleinden vermeld in D, 
wordt de vergoeding borE';}:cnd op be.s i.a van hun 
waarde op 31 Augus tus 1939. 

Met de stocks wordt gelijkgosteld het deel 
van de reserve-exploitatieuitrusting, dat de nor­ 
ma.Le behoeften van de productie van één je'»r te 
boven gaat. 

Met de stocks worden gelijkgesteld de wortel­ 
veste ve.Ldvr'uoh t en en de nog onafgeplukte boom­ 
vruchten op de dag van het schadegeval. 

F.- Bomen, bossen en wouden, groene heggen, wijn- en 
boomgaarden. 

De schade toegebracht aan bomen, bossen en 
wouden, groene heggen, wijn- en boomgaarden, wordt 
op dezelfde grondslagen vergoed als de exploitatie­ 
uitrusting. 

. .. / ... 
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G.- Woonlokalen. 

Wat de tru s acnkoms t van de Staat betreft in 
het herstel van de o or-Lo ge s cha de tocgebrach t aan vaste 
of vcrpl~atsbare woonlokalen die noch gebouwen, noch 
schepen of boten zijn naar de zin van de artikelen l 
en 27 Î van bock II van he t Wetboek van koophandel, 
worden de verhogingscogfficiäntcn, toepasselijk op de 
waarde van de schade op 31 AU3ustus 1939, bij in mi­ 
nisterraad overlegd besluit door de Koning v8stgesteld. 

§ 2. Vermeerdering en vermindering van de herstelver­ 
goe ding. 

A.- De vergoedingen voor herstel en wedersamenstelling 
worden vermeerderd : 

" •• (voorgestelde tel{st) ••• 

B.- De vcrgoedingen voor herstel en wedersamenstelling 
worden v0rminderd : 

1° met de sommen uitgekeerd aan de belanghebbenden of 
verschuldigd door de BelgischC0 of buitenlandse open­ 
bare machten voor het herstel der beschadigde goederen; 

2° met ~e waarde, op de dag dat zij verricht worden, 
van de nuttige prestaties in natura gelevc;rd door 
diezelfde openbare machten voor het herstel der 
beschadigde goederen; 

3° met alle bedragen, vergoedingen en betalingen ont­ 
vangen van eender welke Belgische of buitenlandse 
natuurlijke of rechtspersoncm, alsook met alle som­ 
mem be t ac.Ld of verschuldigd door de verzekerings­ 
maatschappijen tegen de oorlogsrisico's, met uit­ 
zondering van de hulpfondsen, de verenigingen voor 
onderlinge ve r z ekering enz., andere dan het :B:L j­ 
zonder Fonds voor mo.Lo s tvo r-z ekez-Lng van binnenvaar­ 
tuigen, tot gehele of gedeeltelijke dekking of ver­ 
goeding van de geleden schade, na aftrek van de be­ 
taalde bijpremiëll; 
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4° tot een beloop van 2/3 der sommen die vijfduizend f'r-ank 
overschrijden, met de toelagen in specie of in natura 
toegekend door de openbare hulporganismen voor ge­ 
teisterden. 

§ 3. Gemene bepalingen. 

1° De geteisterde mag in geen geval vergoedingen genieten, 
hoger dan de koet cn om de veJ'_'J:1ielde of beschadigde 
goederen onder redelijke voorwaarden weder op te bouwen. 

De vergouhng mag name.Li jk in geen goval groter 
zijn dan do waarde van de schade, zonder aftrek der 
ouderdomssleet ~ op 31 l~ugustus 1939 f vermenigvuldigd 
met de voor het tijdstjp "\)nt1 wederopbouw geldende in­ 
tegrale vergoedingscoëfficiënt. 

Wanneer het goed op zijn vroegere plaats weder 
werd opgebouwd of hersteld, dan mag de vergoeding de 
werkelijke kosten voor wederopbouw of horstelling niet 
to boven gaan. 

Da vergoeding toegekend wegens herstel van ter­ 
reinen of afbraak van militaire werken mag niet groter 
zijn dan ••• (zoals in het ontwerp) ••• 

2° Voor het bepalen van de vergoeding worden beschouwd als 
waren zij in leven, het kind dat voor het vaderland ge­ 
storven is alsmede eender welke persoon wiens overlij­ 
den veroorzaakt is door een oorlogshandeling tijdens 
d(è; vijand(~;lijkheden 1940-1945. 

(Het 3' wordt § 1,1°)., 

+ 
+ + 
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Artikel 11 van het ontwerp (artikel 11 van de wet). 

§ 1. De materiële en r-e ch t st re ekae schade die 

de politieke gevangenen of de krijgsgevangenen, hun echt­ 

genoten, hun bloedverwanten in de o pgaand e en neerdalen­ 

de linie,geleden hebben, geeft,wanneer zij het recht­ 

streeks gevolg van de aanhouding of de opsluiting is, 

aanleiding tot integrale vergoeding, zonder rekening te 

houden met de vrijstelling of het abattement bepaald 

bij artikel 9. Alleen de personen op wie het statuut der 

poli tieke gevangenen of het s t a tuu t der kri jgsgevangenen 

van toepassing is, bezitten,naar de zin Villl deze bepa­ 

ling, de hoedanigheid van politieke gc:vangene of van 

krijgsgevangene. 

De in de eerste alinea bedoolde l:1ateriële scha­ 

de omvat het verlies van alle voorwerpen: ;juwelen, 

kledingstukken en andere lichamelijke goederen, met in­ 
begrip van speciën, die de gevangene verloren heeft of 

die hem werden afgenomen tengevolge van zijn aanhouding, 

zijn overbrenging naar of zijn opsluiting in gevange­ 

nissen of kampon , of naar aan Le i dj.ng van de huiszoekingen 

of de opsporingen die v~~r of na zijn aanhouding ge­ 

schied zijn en hiermede in verband staan. 

§ 2. ••• (~kst van he t ontwerp) ••• 

§ 3. Artikel 89 § 39 is enkel VEll toepassing 

op de in dit artikel bedoelde schade aan onroerende 

goederen. 

. .. / ... 
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§ 4. De vergoeding voor de schade in §§1 en 2 
van dit artikel bepaald,wordt bij voorrang en v66r alle 
andere vergoeding uitgekeerd. 

+ 
+ + 

Artikel 12 van het ontwerp (artikel 129 § 29 van de we~). 

§ 2. Het mandaat voor het aangaan van de lenin­ 
gen of de kredietopeningen kan verleend worden bij een 
onderhandse akte, door de burgemeester van de woonplaats 
van de lastgever of door zijn gemachtigde gelegaliseerd. 

Wanneer de lastgever niet kan tekenen of daar­ 
toe niet in staat is? kan de akte van Le.st g ev i ng opge­ 
maakt worden door de burgemeester of zijn gemachtigde, 
bijgestaan door twee getuigen. De akte wordt ondertekend 
door de burgemeester of zijn gemachtigde en door de ge­ 
tuigen. Er wordt in vermeld dat de lastgev8l:' heeft ver­ 
klaard niet te kunnen tel{enen of daar t o e niet bij machte 
te zijn. 

De akte van lastgeving wordt door de burgemees­ 
ter kosteloos gelegaliseerd en opgemaakt. 

+ 
+ + 

Bij artikel 13 van het ontwerp zijn geen op­ 
merkingen te maken. 

+ 
+ + 

.. ,,/ ... 
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ArtilŒl 14 va;:} het ontwerI2 (artikel 15. eerste 110.9 van 
de wet). 

Artikel 15. ---- - 
De Staat verleent slechts zijn waarborg en 

draagt slechtsbij tot de last der Ln t o r-ea t en voor he t deel 
van het krediet dat aan de getroffene kan toege~end worden 
overeenkomstig deze wo t of overeenkomstig de bepalingen 
welke volgens artikel 68 van kracht blijven. 

+ 
+ + 

Artikel 15 van het ontwer~ (artikel 45 van de wet). 

(N.B. Dat artikel VRn het ontwerp zou met het volgende 
artikel moeten van plaats verwisselen). 

Artikel 4. 5. 

§ 1. 

§ 2. 
••• (Teles t van he t on twc r-p ) 

(Tekst van het ontwerp) ••• • •• 

§ 3. (Tekst van het ontwerp ~ behalve de laat­ 
ste zin die als volgt zou kunnen Lu i ô en : "Te dien einde 
legt de schuldenaar aan de hypotheekbewaarder een ge­ 
tuigschrift van de Minj_ster van Wederopbouw of van diens 
gemachtigde voor, houdende vaststelling van het grond- 
v Lak waarop het onroerend goed zal vvedcropgebouwd worden 
of van het grondvlak van het on r-o e r'end vc;rvangingsgoed. "). 

+ 
+ + 

... / ... 
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Ârtilœl 16 van het ontwerp( dat artikel 47 van de wet 
aanvulde) ~ 

(N.B. Dit artikel van het ontwerp zou met het vorige 
artikel van plaats moeten verwisselen en als volgt 

luiden: ) 

Artikel 15.- 

Artikel 43 van dezelfde wet wordt met de vol­ 
gende bepaling aangevuld : 

"Indien het geteistGrd goeds dat op de dag van 
het schadegeval in onvc r-d e e Ldhe Ld wa s , gezamenlijk weder­ 
opgebouwd wordt door de mede~igenaars van wie slechts 
sommig!) een herstelkrediet bekomen hebben? slaat het 
voorrecht, waardoor dit laatste gewaarborgd wordt, op 
gGheel het wederopgebouwd goed.". 

+ 
+ + 

Artikel 17 van het ontwerp (artikel 48 van de wet). 

Artikel 17. 

Artikel 48 van dezelfde wet wordt met de vol­ 
gende bepaling aangevuld 

"Die bepalingen zijn van toepassing op de pan­ 
den ter waarborging van de kredieten toegekend overeen­ 
komstig de bij artikel 68 gehandhaafde vvetgeving.". 

+ 
+ + 

... / ... 
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Ártikel 18 van het ontwerp (artikel 50 van de wet). 

~rtikel 50. § 10 ••• (Tekst van het ontwerp) . . . 
§ 2. Afstand of indeplautsstelling waartoe 

na 10 November 1947 is overgegaan,heeft tegenover de 
StElat slechts ui tVv8rking wanneer de provinciale direc­ 
teur of, ingeval deze heeft geweigerd, de commissie VEll 

beroep, daartoe vooraf machtlging heeft verleend. Om 
ontvankelijk te z i jn , mo e t en de belanghebbenden het 
beroep tegen de weigering van de directeur bij een ter 
post aangetekende brief binnen ~én maand na de schrif­ 
telijke kennisgeving van de beslissing aan de commissie 
richten. 

De belanghebbenden die te goeder trouw ver­ 
zuimd hebben de vereiste machtiging aan te v r agen , 
kunnen echter door de overheden volgens de in het vorige 
lid bepaalde procedure van de vervalll";nvcrl{12.ring ont­ 
heven worden. 

De Staatstussenkomst omvat in geen geval de 
waarborg van een herstelkrediet. 

Heeft er afstand onder bezwarende titel plaats 
gehad, dan is de herstelvergoeding gelijk aan de prijs 
van de afstand, verhoogd met interesten van 5 t.h. per 
jaar, zonder de vergoeding te mogen overschrijden die de 
getroffene zou ontvangen hebben indien hij z i jn schuld­ 
vordering niet had afgestaan. 

.00,/.00 
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Heeft (;1' kosteloze afstand plaats geh2d9 dan 

is de herstelvergoeding geli,jk aan die welke de overdrager 

zou genoten hebben. 

§ ") 
.) . ••• ( Tekst van het orrtwe r-p ) •.• 

Artikel 19 van het ont~erp (artikel 51 van de wet). 

Artikel 51. ---.--------- 
In afwijking van het bepaalde in artikel 50, 

beeft de afstand of do indeplaatsstelling volle uitwer­ 

king tegenover de Staat, in die zin dat de Staat in de 

hierna vo Lgeride gevalIon v e rp licht is ten behoeve van 

de overnemer op dezelfde wijze tussenbeide te komenals 

hi j het ten behoeve van de overdrager zou ged~lan hcb be n 

1° wanneer cr overdracht is tussen echtgenot~n9 bloed­ 

of aanverwanten in de rechte linie of de zijlinio tot 

en met de vierde graad, met dien verstande dat de 

ontbinding van het huwelijk d e toepassing van deze 

bepaling niet verhindert ; 

2° wanneer het goed v~6r het schadcogev[:,ù is afgestaan 

of wanneer dlO afstand het gevolg is van de lichting 

van een optio om te kopen5 indien die optie dateert 

van v0~r het schadegeval. 

Hierbij oordelen de provinciale directeur en 

de c·ommissie van be r-o ap onderscheidenlijk in eerste 

on in laatste aanleg, over dat voorafgaan, wanneer er 

geen vaste drrtum is 

3° wanneer het gaat om inbrengen in vennootschappen 

waarvan de tegenprc;statie bestaat uitmaatschappelijke 

aandelen tot een beloop van ten minste de helft ; 
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4° wanneer de overdracht het gevolg is van de omvorming 
of de vereffening van een rechtspersoon of van de 
samemsmelting van verscheidene rochtsporsonen ; 

5° wanneer het recht op vergoeding wordt afgestaan of 
toegekend door een akte van vE;rdc~ling of door een ge­ 
lijkwaardige verrichting. 

Artikel 20 van het ontwerp (artikel 52 van de wet). 

Artikel 52. 

Wanneer de provinciale directeur voor oorlogs­ 
schade de betekening9door een sC~lldeiser van de geteis­ 
terde 9 van zi jn ti tel en van he t bedrag van z i jn schuld­ 
vordering, ontvangt alvorens hij de bij artikel 20 be­ 
paalde beslissing aan de ge t e i s t e r'de heeft gericht, wordt 
die beslissing op het geschikte ogenblik eveneens aan 
de schuldeiser gestuurd, die9 op de manier en binnen de 
termijn vermeld in artikel 21, §§ 1 en 21 zijn opmer­ 
kingen kan mededelen. Deze opmerkingen staan gelijk met 
het niet-akkoord van de geteisterde en brengen de toe­ 
passing van de in artilœl 21, § 3? vermelde procedure 
met zich. 

Artikel 21 van het ontwerp (artilrel 53 van de wet). 

Artil{el 53. 

§ 1. De schuldeisersvan de geteisterde, zelfs 
de hypothecaire of bevoorrechtej kunnen bij de Zelfstan­ 
dige kas voor oorlogsschade geen be s l.ag onder derden 
leggen op het bedrag van de vergoeding, aan de geteister­ 
de krachtens artikel 9 toegekend, noch op het krediet 
krachtens artikel 12 toegestaan. 

. , 0>/ .. 9 
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§ 2. Op de vergoeding kan evenwel beslag onder 

derden worden gelegd overeenkomstig het gemeen recht : 

10 Voor het gedeelte dat het niet betaalde deel van het 

geteisterd goed vcrtegenwoordigt,wanneer dat goed het 

voorwerp van een huurkoop is geweest ; 

20 voor het overbli,jvende gedeelte: j wanne o r de geteisterde 

de kosten der wederbelegging reeds heeft betaald ; 

30 voor het geheel, wanne cr- de herstolvergoeding bij toe­ 

passing van a r-t i ke l 89 § 3, niet aan de v e r-p Lf ch t Lng 
van wederbelegging is onderworpen. In dit laatste geval 

is de geteisterde gehoud.en aan de pr-ov Ln o i.a.Le directeur 
voor oorlogsschade ecn hypothecair tuigschrift voor 

te leggen van het beschadigd of geteisterd goed. 

§ 3. Het recht van voorrang van de hypothecaire 

of bevoorrechte schuldeiser wordt op de vergoeding van toe­ 

pa s s i.ng verklaard, indien hij zu l k s bij de Zelfstandige 

kas voor oorlogsschade aanvraagc. 

In geval van afstand van het recht door tussen­ 

komst van de Staat,wordt het recht van voorrang van de 

hypothecaire of bevoorrechte schuldeiser van toepassing 

verklaard op de prijs van de afstand. 

+ 
+ + 

Artikel 22 van het ontwerp (artikel 54 van de wet). 

Artikel 54 • 

•. • (Tekst van het ontwerp, behalve: ••• "en de 

schade aan het onroerend goed, het schip of de boot,toe­ 

gebracht.") ••• . () . / ... 
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Bij artikel 23 van het ontwerp zijn geen op- 

merkingun te maken. 

+ 
+ + 

Artikel,24 van .. het _ontwer-p (artj_]cel 55 vs.n de wet). 

Artikel ~55. -_........~.J"""t .. 

Onv e rmi nd cr-d de toepassing van het Wetboek van 
strafrech t , wo r d t gestraft net c;e,rn.nC;Gnisstrf1.f van één 
jaar tot drie jaar en met geldboete Y LU'} 1.000 f rnnk tot 
1.000.000 frank, of met een v an d ie st r-af'f en alleen : 

1° hij die een viijwillig valse aangifte doet, 
of er wetens gebruik van ma.ak t 

20 hi j die 1 tot staving van een. aang i f t c 9 een ge­ 
tuigschrift of inlichting indient die hij onnauwkeurig 
we e t te zijn, of hij die er wetens gebruik VE~n maakt; 

3° hij die, belast met een opdracht van vaststel­ 
ling of contrôle, onnauwkeurig een vrijwillig verslag 
opmaakt of hi,j die er wetens gebruik van maak t ; 

4° hij die en Lg e met de uitvoering ven de wet be­ 
laste pc: l'saon omkoopt of tracht om tE: kopen, 

De verjaringstermijn voor deze misdrijven be­ 
draagt 10 jaar. 

+ 
+ + 

Bij artikel 25 van het ontwerp zijn geen op­ 
merkingen. te maken, 

+ 
+ + ... / ... 
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Artikel 26 van het ontwerp (artikel 62 van de wet). 

Aan de belanghebbendenwordt een aanvullende 
vergoeding toegekend9 berekend door op het samengevoegd 
bedrag van de vergoeding en van t hoo te restauratie­ 
krediet waaraan de Staat zijn waarborg verleent een door 
de Koning vast te stellen co~ffici~nt toe te passen. Deze 
aanvullende vergoGding dekt forfaitair alle nio t het zegel 
gelijl-cgestelde taxes 9 die aan de wodo r-opbouwko s t en van 
het goed verbonden zi jn; zi j is aari de bepalingon van 
artikel 8, § 3, der wet onôc rwo r'pon, 

Bij vrijstelling van de wederbelegging, wordt 
de aanvullende vergoeding berekend op de waarde van de 
schade op 31 Augustus 1939, na aftre'{ van de ouderdoms­ 
sleet. 

+ 
+ + 

Artikel 27 van het ontwerp (artikel 63 bis van de wet). 

Artikel 63 bis. 

Tot het bedrag van de ui tge'{eerde vergoedingen 
treedt de Staat in de rechten en vorderingen van de ge­ 
rechtigden van deze wet ten aanzien van elke na.tuurlijke 
of rechtspersoon die gehouden is de vergoede schade ge­ 
heel of gedeeltelijk te dekken of te herstellen • 

. . ~ / ... 
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De geteisterde is er toe g(:;houdQn aan de Minis­ 
ter van Wederopbouwalle stukken en bescheiden over te 
leggen, die van hem mochten gevorderd worden voor het uit­ 
oefenen van die rechten, op straffe de bedragen~ waarvan 
de Staat uit dien hoofde de invordering niet heeft kUlmen 
vervolgen, terug te moeten betalen. 

+ 
+ + 

Artikel 28 van h(J..:.t...2ntv~ (artike l 68 van de wet). 

Artikel 28. ---_"-.c...:.. 
Artikel 68, laatste; lid, van d e z e.l.f de wc t wordt 

met ~de vo 1gende be pa.lLng aangevuld 

"Wanneer echter de instelling die geroepen 
is om het krediet toe te staan, reeds sc;huld.eiser van 
de be Langhe bbend e is wegens een van de hierboven bedoelde 
verrichtingen, blijft het oude kr-e d i e t bestaan, binnen 
de perken van het nieuwe ; is het oud krediet minder 
aanzienlijk dan het nieuwe, dan word.t het bedrag er van 
in mindering gebracht op het bedrag van dit laatste. In 
beide gevallen is het behouden gedeelte van het oude 
krediet van rechtswege, zonder kosten voor de belang­ 
hebbende, onderworpen aan de bepalingen van deze wet 
die herstelkredieten betreffen.". 

+ 
+ + 

Bij artikel 29 van het ontwerp zijn geen 
opmerkingen te maken. 

+ 
+ + .. ~I ... 
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Artikel 30 van het ontwerp. 

Artilœl 30. 

Indien v~~r het inwerkingtreden. van deze wo t 
het geheel der schade door een persoon geleden het voor­ 

werp is geweest hetzij van een akkoord? hetzij van ecn 

eindbeslis~ing, mogen de wijzigingen, welke deze wet in 

de wet van 1 October 1947 aanbrengt, de belanghebbende 

niet benadelen. 

Wanneer er definitief ui t apr-aak •.• (tekst van 

het ontwerp) •.• 

+ 
+ + 

Artikel 31 van het ontwerp. 

Artikel 31. 

De belanghebbenden kunnen vragen dat de uit 

deze wet voortvloeiende nieuwe bepalingen toegepast wor­ 

den op de beslissingen gewezen of de akkoorden gesloten 

v6<!Jr haar inwerkingtreding. Deze aanvraag tot herziening 

slaat verplicht op al do schade waarvoor reeds uitspraak 

werd gedaan. 

De in dit artikel bedoelde aanvraag tot her­ 

ziening wordt voorgelegd aan de overheid die het akkoord 

gesloten of de beslissing gewezen heeft, Wanneer een 

zelfde geval aanleiding heeft gegeven tot het sluiten 

van een of meer akkoorden voor een deel van de schade 

en tot het wijzen van een of meer beslissingen voor de 

overige schade, moet de aanvraag voor het geheel aan 

de provinciale directeur voorgelegd worden. 
• a _ / ••• 
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De aanvraag tot herziening wordt bij 
ter post aange t ek ende brief binnen 6 maanden na de bekend­ 
making van deze wet ingestuurd. Deze termijn moet op 
straffe van verval worden in acht genomen. 

Tegen de beslissing tot he r'z t en i.ng waarvan spra­ 
ke in dit artikel? kunnen dezelfde rechtsm.iddelen worden 
aangewend als tegen de gewone beslissingen. 

+ 
+ + 

Artikel 32. 

De verjaring ten aanzien van de misdri.jven 
omschreven in artikel 55 Vtm de wet van 1 October 1947 
wordt gestui t de dag van dt; bok endmak i.ng van deze we t , 

+ 
+ + 

Artikel 33 van het ontwerp. 

Artikel 33. ----_ ....... _- 
De Koning kan de bepalingen van de wet van 1 

October. 1947 betreffende de herstelling der oorlogsschade 
aan private goederen, van de wet van ••• tot wijziging 
van hoofdstuk II van de wet van 1 October 1947,en van 
de tegenwoordige wet coördineren. 

..0/.0. 
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Hij kan te dien einde 

10 do volgorde en de m.unmering van de ti tels? hoofdstuk­ 

ken, afdelingen en artikelen der te coBrdineren be­ 

palingen wijzigen en ze op een andere wijze indelen ; 

2° de verwijzingen vervat in de te coördineren bepalingen 

wijzigen~ om ze met de nieuwe nummc r-i.ng in overeen­ 

stemming te brengen. 

De coördinatie zal als volet titeld ziin 

"Vletten be t r-ef'f endc de herstelling der oor­ 

logsschade aan private goedercnJ gecoördineerd de •.. ". 

Boven de handtekening zou mo c t cn s t aan 
"Gegeven to" en niet "Gedaan te". 
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L'avant projet de loi tend à modifier les 
chapitres 1er, II, III, V1 VI, VII, VIII et IX de la 
loi du 1er octobre 1947 relative à la réparation des 
dommages de @lerro aux biens privés. Les réformes 
envisagées ne concernent pas les règles de procédure 
qui font l'objet du projet de loi déposé :Dar le Gou­ 
vernement le 9 novembre 1950 (Chambre des Représen­ 
tants9 S.E. 19501 Doc. n0267). 

Sui van t l! Lrrt ent.Lon du Gouvernement 1 expri­ 
mée dans l'exposé des motifs, l'avant-projet de loi 
ne touche pas aux principes qui se trouvent à la base 
de la législation du 1er octobre 1947. C'est pourquoi 
le Conseil d'Etat s'est abstonu de proposer de modi­ 
fier los dispositions de la loi du 1er octobre 19471 

que le projet no fait que reprendre. Il propose, 
cependant 9 :Xl,r souci de clarté, de changer li ordre 
et la présentation des articles 8 et 9 de la loi. 

En ce qui o onc c.rne l!articlo 16 du projet, le 
nouveau paragraphe quo cette disposition ajoute au 
texte de l'article L1r 7 do la loi pourrait utilement 
former un second. alinéa de l'article 43, qui énonce 
le principe du privilège !l'portant sur l'ensemble des 
biens meubles et ämmeub'Le s du bénéficiaire du crédi tI!. 

Le Conseil d'Etat fait toutefois observer 
que la nouvelle disposition étend le privilège9 en cas 
d'indivision, à toutes les parts du bien r-cc ona t.ruab , 
même à celles des copropriétaires qui n'auraient pas 
bénéficié de ce crédit. Cette disposition porte at­ 
teinte aux droits dos tiers, à seule fin de garantir 
les intérêts des organismes de crédit; elle peut 
avoir pour conséquence d1empocher les copropriétaires 

... 1 · · · 
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non bénéficiaires d'une indemni t.é, d 'obtenir les cré­ 
dits hypothécaires nécessaires à la reconstruction 
du bien, en frappant leur part indivise d'un privilègo 
de premier rang au profit de leurs coinc1ivisaires. 

Les autres modifications proposées sont re­ 
latives à. la forme et ne nécessitent aucun commentaire; 
elles ressortent du texte reproduit ci-après: 

Article 1~~~~~j~~ (article 1er, § 2, de la loi). 

§ 2. Le bénéfice de la présente loi est 
étendu aux dommages visés au § 1er, alinéa 1er? et 
survenus en dehors du territoire de la Belgique à 
tous les navi.res belges et aux bateaux qui, apparte­ 
nant à des Belges domicilités en Belgique, se troct­ 
vaient mOffientanémont à l'étrange!' le jour du sinistre, 
même si ces navires ot bateaux ont navigué pour compte 
de personnes physiques ou morales étrangères ou de 
gouvernements étrangers, à condition toutofais qu'aucun 
recours pour la répar2,tion de ces dommages n'ait été 
exercé ou n'aurait pu être exercé contre ces personnes 
ou gouvernements. Les navi.r-os et bateaux sont ceux 
définis au.x articles 101" et 271 du livre II du Code 
de commar-c o , 

Par dérogation aux d.l e poa.i t i.ona du § 1er du 
présent article, les frais de rapatriement, incombant 
aux sinistrés, des biens déplacés on pays étrangers 
par le fait de Itennemi sont considérés comme dommagos 
de guerre. 

. .. / .... 
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Si les frais de rapatriement et de remise 
en état du bioYl1 exprimés en valeur au 31 août 1939~ 
dépassent la valeur vénale à la même date du di t bien 
dans son état avant sinistre, celui-ci est réputé 
totalement po r du , sans préjudj_ce do la da s pos i tion 
de l'article 99 § 1er, 1°~ alinéa 2, b. 

+ 
+ + 

Les a.rt i.c Lea 2 et 3 du pro j ot ILe soulèven t 
pas d'observations. 

+ 
+ + 

l!rticle 4 du J?'!'Qi(3_~ (article 3 de la loi). 

l:r~icl!3 ;}, § 1 er. Sant adrm.s au bénéfice de l'inter­ 
vontion de l'Etat) les sinistrés, personnes physi­ 
ques et moz-a l ee , de nationali té belge au jour du 
sinistre et 8.U 10 novembre 1947, ainsi que Leur-a 
héritiers ct autres ayants droit, quelle que soit 
la nationalité de ceux-ci. 

La condition de nationalité doit être 
réunie au jour du sinistre et 2U jour du décès de 
la personne ou de la dissolution de la personne 
morale9 en cas de décès ou de dissolution avant le 
10 novembre 1941. 

I ... / ..... 
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§ 2. Sont considérés comme sinistrés de 
na"tionali té belge, les sujets belges du Congo belge. 
Les res~30rtissants du Ruanda-Uz-undf, sont assimilés 
aux sujets belgos du Congo belge pour l'application 
do la présente loi. 

§ 3. Sont r<fputéos de nationalité be.Lg e , 
les personnos morales qui justifient 

1° qu'elles ont été constituées sous l'Glnpiro des 
lois belges ou c onf'o rmémen t à la législation de 
la Colonie; 

2° qu' ollos ont Lou r siÈ;ge social en Belgique ou 
au Congo belge? ou qu'cllcs llont transféré à 
l'étranger par c.1pplj.cation de l'arrêté-loi du 2 
février 1940 ou de l'arrêté-loi du 19 février 
1942. 

Toutefois, cos personnes moralos ne peu­ 
vent prétendre au bén6fice de la présente loi, si 
l'Etat bolge démontre qu'entre le mornen t du sinist1'09 

d'une part~ et le 10 novembre 1947 ou, le cas échéants 
le jour de la c1issolution9 d'autre part, la majorité 
des capitaux soumis au régime de la société appar­ 
tient à dos personnes qui ne sont pas de nationalité 
belge? ou qu'entre les mômes datos la majorité des 
membres d'une association sans but lucratif ne sont 
pas de nationalité belge. 

+ 
+ + 

Article 6 bis. Lorsque les biens sinistrés dépen­ 
dent d'une communaut8 con ju ga.Le , llintervention 

... / .... 
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financière de l'Eta.t afférente aux biens communs est 
réduite de moitié~ si l'un des époux communs en bien 
ost exclu du bénéfice de la loi par applioation de 
l'article 3 ou de l'artiole 5. 

+ 
+ + 

Articles .t~.2 _7...2-] e~ __ ~L_q!1"'pro.iet (artiole 8 de ln loi). 

,!_rticle _§_. 
§ 1er (nrticle 8, ~ 10r, de la loi), L'intervention 
de l'Etat consiste 

10 dans l'allocation ri lune indenmi té de réparation 
établie suivant les modalités indiÇtuées au oha­ 
pitre II; 

2° dans l'octroi de sa garantie et la prise en charge 
d tintéréhs pour Lo s orédi ts de restauration ouverts 
aux sinistrés, aux fins et dans les conditions dé­ 
terminées aux articles 12 et 15. 

§ 2 (article 89 § 31 de la loi). L'octroi des indem­ 
nités ot crédits prévus au § 1er est réglé par un 
système de prior~tés tenant compte ~ la fois de la 
situation des intéressés9 de l'état du marché de la 
main d'oeuvre et dos matériaux? des possibilités du 
'l'résor et de l'intérêt économique du pays. 

Les conditions d'application des priorités 
prévues sont déterminées par arrôté r-oya.L délibéré en 
conseil des ministres. 1.P.outofois? les règles suivantes 
doivent être observées do.ns lour fixation : 

... / ... 
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10 priori té pour los immoubles d' haba tiat.i.on dont la 
valeur au 31 ao~t 1939 ne d6pasoait pas 150.000 

francs, à raison d'un .immeub.Lc par porsonne 
sinistrée' , 

2° priori té pour les dommages aux meubles meublants 
garnissant des immeubles de cette importance, à 
raison d'un cns emb.Le mobilier par sinistré proprié­ 
taire ou locataire; 

3° priorité pour Le s dommagc s aux biens affectés à 
une acti vi té indus tri olle, commcr-cä e.Le 7 agricole, 
artisanale ou professionnelle? à condition que la 
valeu.r des biens détruits ou endommagés nt aàt pas 
d é pa e sé , au. 31 a011t 19397 150.000 f'r anc s pour les 
immeubles et 75.000 francs pour les meubles affec­ 
tés à cette activité ou pour les stocks; 

4° priori té pour les donmago s aux biens meubles ou 
imlneubles prGsentant pour le pays un intérôt éco­ 
nonn qu e , social ou culturel exceptiormel. Une com­ 
mission intorministérielle, qui sera créée par 

"t' l " d l l arre 0 roya_, apprOClGra ans claque cas e carac- 
tère exceptionnel de cet intérêt; 

5° priorité pour les dommages aux immeubles d'habita­ 
tion et aux biens meubless est accordée aux sinis­ 
trés des catégories A, B, 0 et D ayant dépass~ 
l'âge de 65 o.ns au moment de l'ontrée en viguour de 
la loi. 

Pour attribuer ces priorités, il est tenu 
compte do Itépoque du sinistre. 

Il ne peut être dérogé aux prioritésprévues 
au l}résent paragraphe que par arrôté royal délibér~ 
on conseil des ministres. 

. .. / ... 
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§ 3 (article 89 § 4~ de la 10i9 modifié par lfarti­ 
cIe 9 du projet). 

Le sinistré bénéficiaire d'une inderru1ité de 
réparation ou d'un orédit de restauration est tenu, 
sous peine de déchéanoe~ d'affecter l'inderrmité ou le 
crédit: 

a) soit à la réparation, à la reconstruction ou à la 
reconstitution du biCln sinistré; 

b) soit à la reoonstitution de son bien à un autre em­ 
plaoement sur le territoire national; 

c) soit à un aménagemGnt~ nouveau des divers éléments 
o ompo san t le dit bien. 

Vaut remploi~ la réparation, la reconstruo­ 
tion, la reconstitution ou llaménagement effectué, 
dans les mômes conditions, avant l'intervcmtion de 
l'Etat. 

Le sinistré peut être autorisé par le Mi­ 

nistre de la Reconstruction, sur avis d'une commission 
interministérielle constituée par arrêté royal, à 
affecter l'indemnité atle orédit soit à l'aménagement 
dtun autre bien lui appartenant? soit la création 
dtun bien nouveau comportant une affectation différen­ 
te de celle du bien sinistré, soi t à l.facquisi tion d'un 
bien do remplacement. 

Lorsqu I il s I agit cl' époux? communs ou non on 
ba en s , le romploi peut être fai t indifférmnment dans 
un bien propre de llun ou de l'8,utre ou dans un bien 
oommun. 

Le lVIinistre peut diupenser de l'obligation 
du r-emp'Loá , même 'par équivalant. En ce ca a , l'indenmi­ 
té attribuée no peut dépasser la valeur, au 31 août 
1939~ du dommage fixé conformément aux dispositions de 
l tarti c Le 9. 
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Article 10 du proj~t (article 9 de lA. loi). 

Article 9. 

§ 1er. Détermination de l'indemnité de réparation. 

1° (article 9, § Le r , A, 2° ,alinéas 8 à 10, de lp. loi, 
modifié par l'article 10 du projet). 
L'indemnité de réparati.on est calculée suivant les règles 
énoncées ci-après, en fonctj.on de la valeur du dommage, 
c'est-à-dire de la valeur d e reconstitution au 31 aoùt 
1939, sans qu'il soit tenu compte des +axe s as s um.Lé e s 
au timbre. Le Roi détermine, par ar:r~té délibéré en con~> 
soil do s ministro s, 10 mode de détermination de ce tt o 
valeur. 

Sauf di spo sition par-t i.cu Lá è ro contraire, sont déduit s 
du montant do cette va.l eur : 

a) le pourcentago de vétusté matérielle et économique 
qui affectait le bjen au momont du sinistre; 

b ) la va Leu r au 31 aoùf 1939 des déchets, mitrailles, 
matériaux de remploi, épaves, sauvetage des autres 
éléments qui étaient susceptibles de récupération, 
pour autant que 10 sinistré on ait gardé la propriété 
ou en Ait disposé ot sous déduction des frais de dé- 
molition qu'il a faits ou devra faire lui-m~me. 

20 (article 8, § 2, 10, de la loi, modifié par l'article 
6 du projet). 

!I. titre de franchise, il n'est pas alloué d' j_ndemni~ 
té de réparation, lorsque l'ensemble des dommages subis 
par une personne physique ou morale ne comporte pas un 
morrt= rrt supérieur à 3.000 francs, va Leur' des dommages, 
vétu sté déduite, au 31 aoùt 193::j. 

. .. / ... 
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3° (article 9, § 1er, A, 10, de la loi, modifié par 

l'article 7 du projet). 

Les sinistrés sont classés en neuf catégories, dé­ 
nommées A, E, C, D, E, F, G, H et I, selon que leur pa­ 

trimoine net au 9 octobre 1944 s'élève au maximum à 
200.000, 500.000, 1.000.000, 2.000.000, 5.000.000, 
10.000.000, 20.000.000, 50.000.000 ou dépasse 50.000.000 
de francs. 

Le patrimoine s'entend de l'ensemble des biens meu­ 
bles et immeubles atteints par l'impOt sur le capital 
établi par la loi du 17 octobre 1945, tels qu' ils e xä a­ 
taient au 9 octobre 194t.·, compte tenu cependant des dé- 
gât seau sé s par fait s 
9 cc t cbr-e 1944. 

guerre même postérieurement au 

La consistance et l'6vnluation de tous les éléments 
du patrimoine, telles qu'elles sont déclarées par le 
sinistré, 80 0 soumises au contrOle du Ministre de la Re­ 
c one't ruo t:, o .i , ..lr_;quc:;l d l spo se à cet effet de s pouvoirs 
énumérés à l'article 19. Ces pouvoirs peuvent s I exercer 
auprès des administrations rLsc af.e s et no't amme rrt auprès 
de l'administration do l'impOt sur le capital. 

1e Roi ~é~ermine, par arr~té délibéré en conseil des 
ministres, le mode d'évaluation du patrimoine, ainsi 
qUG les charges déductibles de celui-ci. 

Si le s bi.e n s sinistrés appartiennent à une personne 
mariée ~ l'n~rirr,oine net à considérer pour la détc;rmina- 
tion de ~'indemnité de réparation est celui de la commu­ 
nauté, s'il s'agit de biens c ornmuna , et, dans tous les 
autres cas, le p8trimoine propre de l'époux demandeur 
d' indem:ü-:,é. ~ ;).I_:[%enté de La moitié de celui de la com-· 

munauté" 

... / ... 
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4 ° ( a rt iel e 8, § 2, 
6 du projet). 

de la loi, modifié par l'article 

A titre d t aba+t eme rrt , il n'est pas alloué d'indem­ 
nité de réparation sur uno partie de la valeur du dommage 
égale à 3.000, 10.000, 20.000, 50.000, 100.000, 200.000, 

500.000 francs, 1.000.000 de francs ou 3 p.c. du patTi~ 
moine,' selon que le sinistré appartient à la catégorie 
A, B, C, D, E, r , cr, H Ou 1. 

L! abattement s'impute sur le s dommage s causés 
aux biens du sini stré, dans llordre suivant 

1° les fonds de terre et les bâtiments; 
2° les navires 0t bateaux; 
3° eucc e saávome rrc , los bions visés à. l'article 9, § Le r , 

D, E, Ji' ot G. 

L'abatt::!ment ne peut s'imputer sur les dommages 
gau sé s aux mc ubLo s meublants, ni sur la partie du dorn- 

• .,"_' J' " • t' l t mage, lD,,!10 C;~ . .l ., e .: l'eparee ln egra_ erne n . En CE"; dernier 
C.8.S, il est reporté sur le surplus de s dommages dans 
l'ordre fixé ci-dessus. 

(Article 7 du projet, dernier alinéa ) ~ 

Lo r sqt;o le s dommages ont été c au sé s à la fois à 
des biens d~pendRnt du patrimoine commun des éfOUX ot 
à des biens propres, l'nbatternent à opé r e r sur le mon­ 
tant élu dommage sub:i par le [3 biens propre s est diminué 
de la moit:_e dG l'abattement effectivement dé duä t du 
montant :)88 dc nmage s c au sé s aux biens communs, 

A. - Fonds de terre et b~timents. 

1° -~::;.n0e;J'1:'té de réparation ••• (texte: proposé) •• 

(ep/uit le tableau). , 
• t • / ••• 

. ~ .... ' 
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Pour les sinistrés de la catégorie l (plus de 50 
millions de patrimoine net), l'indemnité de réparation 
est égale à la valeur du dommage au 31 août 1939, affec­ 
tée d'un c o e f f'Lc Lerrt de majoration déterminé selon le 
tableau ci-dessous 

• • • (tableau proposé) • 

Toutefois, le coefficient appliqué à l'ensemble du 
dommage exprimé en valeur 1939, après déduction de l'abat­ 
tement de 3 p.c., ne peut, pour ce qui concerne les sinis­ 
trés de cette dernière catégorie, ~tre supérieur à 2. 

20 Par dérogation aux dispositions qui précèdent, 
l'indemnisation intégrale est reconnue aux sinistrés de 
la catégorie: A, pour un Ln.meub Le d' habitation au choix 
des intéressés, jusqu'à concurrence d'un montant de dom­ 
mage en valeur eu 31 aont 1939 de 80.000 francs, vétusté 
non déduite " dr.!:,s l'ordre du remploi effectué. Ce montant 
de 80.000 f'r anc s ast à majorer de 5 pv c , par ascendant 
ou enfant à charge et vivant sous le m~me toit au moment 
du sinistre. 

Le surplus des do mmage s est réparé en appliquant 
les coefficients du tableau établi nu 1°, la ~nl~ur du 
dommage à concurrence de Laque llè l' indemnisnt ion intégrale 
est ac co r-dée , étant imputée sur les premières tranches du 
dommage. 

Ltindemn:i_8ation intégrale correspond à la valeur 
du dommage a~ 31 aoüt 1939,affectée d'un coefficient 
de majoration établi par des arr~tés royaux délibérés en 
conseil de s mán i.st re s. 

1 La part:iG du dommage réparée intégralement ne subit 
aucune déduc-,;j JlÎ ou chef dG vétust ó , 

. .. / ... 
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Lorsqu'un Lmmcu b Le d I habitation appartenait, au 
jour du sinistré, indivisément à des frères o t soeurs ou 
leurs descendants, c o ncur-r-emerrt ou non avec un de leurs 
ascendants, les parts appa r-t e narrt aux indivisaires peu"" 
vont, pour le calcul do l'intc.:Jrvention f'Lnanc i èr-o de 
l'Etat, être réunies à celle possédéo soit par l'ascendant, 
soit par l'un des autres indivisaires. Le bénéfice do la 
présente disposition, qui ne déroge on rien aux règles de 
l'épart tt ion de l' Lndemnä té conformément aux dro i ts de pro­ 
priété de chacun des intéressés, ne peut s'appliquer que 
pour la part de ceux, ascendants ou indivisaires, qui ap­ 
partienne nt à lp. catégorie A de sintstré s et qui n' ob­ 
tiennent pas la réparation intégrale du chef d'un autro 
bien. 

3° L'indemnité allouée aux so.ru st.r-é s pour la partie 
du dommage non r'·paréE) intögr.q.] e me n t est, sans préjudice 
des dispositions du § 3, 10, majorée de 2 p.c. et d'un 
maximum de deux m i.LLe f r= nc s pa r ascendant ou enfant à 
cha rge au mo.n-nrt du sinistre. Cett::; mRjoration est portée 
à 5 p , c , et au maximum à c inq mille f'r-a nc s pour chacun 
des enfants à partir du quatri~me. 

B. - Navires et bateaux. 

Les principes relatifs à l'indemnisation des immou- 
bles par nature so n t appliqués aux navires et. bat caux en­ 
dommagés par faits de guerre, sauf dans les cas c~ los 
dommages ont été couverts ou aur-a i.errt dû. Léga.le mo rrt è t r-e 
couverts par une po Li co de l'Association d I assurances 
mutuellos ma r rt trno s contre risques de: guerre (AMARIG). 
Toutefois, la pa rt i.e du do mmage indemnisée intég:calemE:lnt 
peut, à la dnmende de l'intéressé, s'imputer exclusive­ 
ment sur les premiers tr~vaux de rfparation effectués 
apr-è s r'e nf Loucn.errt , 

. .. / . " . 
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En aucun cas, le sinistré ne peut cUDuler le béné­ 
fice de l' indemnisat ion Lrrt ég ra.Le prévu au A, 2°, et 
celui reconnu par l'alinéa précédent. 

C. - Eeubles meublants et vê t eme rrt s , 

L'indemnité de reconstitution des meubles meublants, 
v~tGments ct ustensiles de ménage, perdus ou rendus inu- 
t ilisB. ble s par fait do guerre, est forfai tair·smcm t cal­ 
culée sur base d'unitós mobilières. 

La con s i st anc e et ln valeur de C0 s unitès mobi­ 
lières sont fixées pAX 8rr~tö royal délibéré cm conseil 
des m.Ln i s t r-e s , Dur b a so du minimum de v~tements et de 
meuble s meublant <c) né c c ssn.ire S à l'existence d'une famille 
de con dit ton mode s t e , compte tcmu de 19. c cmpo si t ion de 
celle-ci. 

D. -- Equ t pome rrt d'explottation, fixe ou mob i.Lo ç e't biens 
assimilés, 

~n ce qui concerne la reconstitution de l'équipe­ 
ment d'exploitation et des biJns, autres que les fonds de 
terre et les bà t Lmerrt a, affectés (comme RU projet jus-· ' 
qu'à: la base des coefficient s prévu s au tableA.U du 
A);toutefois, (le roste: comme au projet). 

E. - Stocks. 

En ce qui concerne la reconstitution des stocks 
affectés aux fins v Ls ó e s au D, 1 t indemnité est calculée 
sur base de leur valeur au 31 noQt 1939. 

Est ess i.nu.Lée 8.UX stocks, IR partie de l'équipe­ 
ment d'exp:'..oitation de r-é ao rv e qui exc èdc les exigonces 
normales do 18. productton dlune année. 

. . ., / ... 



IR. L.1928/2 .. 

Sont assimilés aux stocks~ les récoltes pen­ 
dantes par los racinos et los fruits des arbres non 
encore recueillis au jour du sinistre. 

F.- Arbres, bois et forôts, haies vivos, vignes et 
vergers. 

Les dommages causés aux ar-br e s , boi.s et 
forêts? haies vivas? vignos et vorgers, sont indem­ 
nisés sur les mêmes bases que l'équipement d'exploi­ 
tation. 

G. Locaux d!hELbitation. 

En ce qui concorno llintervention de l'Etat 
dans la réparation des dommage s de guerre survenus 
aux locaux d'habitation fixes ou mobiles9 qui ne sont 
ni des bâtiments9 ni dos naviros ou bateaux au sens 
des articles 1er et 271 de livre II du Code de com­ 
me.r-c o , le Roi déterminE)? 1I8.r arrôté délibéré en conseil 
des ministros, los coefficients de majoration appli­ 
cables ~1. la valeur du dommage au 31 août 1939. 

§ 2. Majoration ot réduction de l'indemnité de répa­ 
ration" 

A. Les indGI'lY.li tés de réparation et de roconsti tution 
son t ma j \)ré es : 

•.. /.tt-. 
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1° du prix (otc."1 comme au projet) ; 

2° du montant dos honoraires des expcœts auxquels 
etc. (le roste du A comme au pro j et) . 

.... 

B. Les ind.emni tés de réparation et de r-econs ta tution 
sont diminuées 

1° dos SOl1llnes payées aux intéressés ou dues par les 
pou.voirs publics b(üt<;es ou étrangers à titre de 
réparation dos biens . , enu ommuge s; 

2° de la valeur, au jour où elles ont été effectuées)' 
des prestations u.tiles faites en nature par les 
mêmes pouvoirs publics pour la restauration des 
biens endommagés; 

30 de tou tos aommo s 9 indemni t{; s , paiements reçus de 
toutes porsonnes morales ou physiques belges ou 
étrangères? ainsi que de toutes SOl1llues payées ou 
dues par les compagnies d'assurances contre les 
risques de guor-r e , fl l'exception des fonds de se­ 
cours? associations d'assurances mutuellos~ etc •. , 
autres que le Fonds spécial d'assurance contre 
les risques de guerre des bâti.ments de navigation 
intéri(fur05 on couvorture ou on compensation par­ 
tielle ou totale des dommages subis9 sous déduction 
dos surprimes payé os; 

4° à c oncurr-cnc e des deux tiers des e ommoa dépassant 
cinq milJe francs1 des allocations on espèces ou 
en nature allouées par los organismes publics de 
secours aux sinistrés. 

" .. / .... 
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~ 3 D' , t' r: y cs ':j • lSpOSJ. a ons c omnune s , 

1° En aucun cas, le sinistré ne peut béné­ 
ficier d'indemnités dépassant le coût de la reconsti­ 
tution, dans des conditions raisonnables, des biens 
détruits ou endommagés. 

L'indemnité ne peut notamment dépasser en 
aucun cas la va.Leur , vstusté non déduite, du dommage 

au 31 août 1939j multipliéo pnr le coefficient de 
répara tion intégrale va.Lub Le pour l'époque de la 
reconstruction. 

Lorsque 10 bien a été reconstruit ou rôparé 
à son anc i.en emp.l.acemen t , 1 t indemni té ne peut dél)aSSer 
le coût réel de la roconstruction ou de la réparation. 

L'indemnitó 8.ccordóo du chef de la remise 
en état de terraj.ns ou du cb e f de la démolition d'ou­ 
vrages militairos9 ne pout dépasser ... (le reste comme 
au projet) ..• 

2° Pour la fixation de l'indemnité, sont 
comptés c ommo s I ils étaient en vie? l'enfant mort 
pour la patrrá e ~ ainsi que toute personne dont le décès 
a été pr-ovoqué par un fcü t de guer-r e au cours des hos­ 

tilités do 1940-1945. 

(Le 3° devient le § 1er, 1°~. 

+ 

+ + ••• / t •• 
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Article ij ,du ~~je~ (article 11 de la loi). 

§ 1 or. Los dommage s matériels ct directs 
qui ont été subis par les prisonniers politiques ou 
par les prisonniers de guerre~ leurs conjoints1 leurs 
ascendcmts et de sc enden ta , donnent La eu , lorsqu'ils 
sont la conséquence di.recte de l'arrestation ou de la 
détention, à l'inderrmisation intégrale, sans qu'il 
soit tenu compte de la franchisE; ou de llabattement 

prévus à l'article 9. Possèdent seules la qualité de 
prisonnier po Li, tique ou. de: pr-i sonnä or- de guerre au 
sens de la pré s errt c dispOfÜ t Lon , los personnes aux­ 
qu e Ll c s slapIllj_q:J.o 10 statut dos prisonniors politi­ 
ques ou le statut dos prisoru:liers de guerre. 

LGS dommagGs matériGls visés à llalinéa 
1er c ompz-ennon t la porte de tous objets: ba joux , 
effets d'habillement et autres biens corporels, y 
compris le nwnéraire9 que le prisonnier a perdus ou 
siest vu enlever par suite de son arrestation~ de son 
transfert ou de sa détention dans des prisons ou dans 
dos camps, ou lors des visites domiciliaires ou des 
perquisitions qui ont précédé ou suivi son arresta­ 
tion et qui sont en r'e La td on avec celle-ci. 

§ 2 ••• (T oxte du pro jo t) ••• 

§ 3. L'article 8, § 3, n'est applicable 
qu'aux dommage s immobi.liors visés par le présent 
article. 

I 
••• / • ft • 
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§ 4. La réparation des dommagos prévus aux 
§§ 1 er ot 2 du présent article ost liqui dée par prio­ 
rité et avant touto autrE; réparation. 

+ 
+ + 

A~~~_j2 4u~022t (article 12, § 2, de la loi) • 

§ 2. Le mandat en 'lUO de contracter les 
prêts ou les ouvcr tucee do crédit, pout être donné par 
un acte sous seing privé~ légalisé par le bourgmestre 
du domicile du mandant ou par son délégué. 

Lorsque le mandant ne sait ou 110 peut signer, 
l'acte de mandat pout être drossé par 10 bourgmestre 
ou 80n délégué ~ D,ssisté de doux témoins. LI acte sera 
signé par le; bourgrnestre ou son d é.Lé gué et par les 
témoins. ïv1ontion y sera faite qUO 10 mandant a déclaré 
ne pouvoir ou ne savoir signer. 

La légt.l:isation et Itétilblissoment de l'acte 
de mandat par 10 b our-gmcstr-e sont gratuits. 

+ 
+ + 

L'article 13 du projet no soulève pas 
d'observation. 

+ 
+ + 

I ... / .... 



IR. - 51 - L.1928/2. 

!:r:ticle 14 dU_,Eojet (arl;icle 151 alinéa ÎGr~ de 
la loi). 

contribue 
L'Etat n'attache sa garantie ot ne 

à la oharGG dos intérêts que pour la partie 
Article 15. _._--- 

du orédit qui pout être allouée au sinistré oonformé­ 
ment à la présente loi ou aux d i s poa.L tionsmaintenucs 
en vigueur par l'article 68. 

+ 
+ + 

A:t:~i<?le 15_._§~_j.).r_o.je! (article 45 de la loi), 

(N. E. Cet ar-t i o Le du pro jet devrai t être interverti 
avec le suivant). 

Article 45~ § 1er .• !Texte du projet) ••• 
§ 2 ••• (Texte du pro je t) ••• 
§ 3 ••• ( .m~xte du projet? sauf la dernière 

phrase qui pourrait être libellée comme suit~ liA cette 
f't n , le crôancier };Jr0sente: au conservateur des hypo­ 
thèques une attestation du Ministre de la Reconstruc­ 
tion ou de son d.élégu.8, constatant la désignation de 
l'assiette sur laquelle 11immeuble sera reconstruit~ 
ou de 11 Lmmcub Lc de r-emp La c emen til. ) , 

+ 
+ + 

Article_1§ __ 9:9:._j?F_ojot (qui o omp.Lé ta i t l'article 47 de 
la loi), 
(N.B. Cet article du projet devrait être interverti 
avec le précédent et être libellé comme suit :) 

Article 15. L'article 43 de la même loi est complété 
par la disposition suivante : 
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"Si le bien sinistré qui se trouvait en indi­ 
vision le jour du sinistre~ est reconstruit conjoin­ 
tement par les copropriétaires dont certains seule­ 
ment ont obtenu un crédit de restauration, le privi­ 
lège garantissant celui-ci frappe·~la totalité du 
bien reconstruit. l.I. 

+ 
+ + 

Ar-t i c Le 17 du PE.2_!jc·~ (art i c Le 4·8 de la loi). 

Article 17. L'article 48 de la m~me loi est complété 
par la d Ls poe iuá on su Lvarrt e 

"Ces dispositions sont applicables aux gages 
qui garanti3sent los crédits alloués conformément à 
la législation maintenue: en vigueur par l'article 68.,H, 

+ 
+ + 

Article _2_O..!,. § 1er •• l'Texte du projet) ••• 

§ 2. Les cessions ou subrogations inter­ 
venues :3:près le 10 novembro 1947 n'ont d t e f'f'e t à 
11égard de l!Etat qUE:.: si ellos ont été préalablemGnt 
autorisées par le directeur provincial ou, en cas de 
refus de colui-ci9 par la cOfi~ission d'appel. Pour 
être recevablej le recours contre le refus du direc­ 
teur doit €tre adressé par les intéressés à la com­ 
m.i aaf.on , par lettre r-co ommandé e à la pc s t e , dans le 
mois de la notification de la décision. 

(I •• / ••• 



IR. _ ~3 _ L. 1928/2. 

Toutofois, les intéressés qui auraient omis 
de bonne foi de solliciter l'autorisation requise, 
pourront être relevés de la déohéance par les auto­ 
rités et suivant la procédure déterminée· à l'alinéa 
précédent. 

L'intervention de l'Etat ne comprend en 
aucun cas la garantie d'un crédit de restauration .. 

S'il Y a ou cession à titre onéreux, l'in­ 
demnité de réparation est égale au prix de la cession, 
augmenté d'intérôts à 5 p.c. l'an, sans pouvoir dé­ 
passer l' indemni té que 1f3 sinistré aurai t perçue 
s'il n'avait pas cédé sa créance. 

S'il Y a ou cession à titre gratuit1 l'in­ 
demnité de réparation est égale à colle dont le cédant 
aurait bénéficié. 

§ 3 .• ~Texte du projet) ••• 

+ 
+ + 

Art~~l_~_.1.9...~.~jet (article 51 de la loi). 

Article 51. Par dérogation aux dispositions de l'ar­ 
ticle 50? la cession ou la subrogation a plein effet 
à 11égard de l'Etat, en ce sens que celui-ci est 
tenu d'intervenir au profit du cessionnaire de la 
même manä è r-e qu'il l'mît fait au profit du cédant, 
dans les cas suivants : 

I ... / ... 
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1° lorsqu'il y a transfert entre époux, entre parents ou 
alliés en ligne directe ou collatérale jusqu'au qua­ 
trième degré inclus, la dissolution du mariage ne met­ 
tant pas obstacle à l'application de la présente dispo­ 
sit ion i 

2° lorsque 12, cession du bien est antérioure au sinistre 
ou lorsqu'elle résulte de la lovée d'une option d'achat 
antérieure au sinistre t le directeur provincial et la 
commis sion d' app e L app réc iant l ' antériorité, respect i­ 
ve ne rrt en pr'erm o r- et en dernier ressort, à défaut de 
date certaine; 

3° lorsqu'il 3; agit d 'ppports en société dont lp contre­ 
partio consiste en droits sociaux à concurrence d'au 
mo in s la ml) ~l.t ié i 

4° lorsque 10 ~ransfert est la conséquence do la transfor­ 
ma t i.c n ou ::"0 la liquidation d'une porr,oï11..1...: mcz-a Lo ou de 

la fu~ion ~e plusieurs; 

50 Lo r sque le (i.roit à 11 i.ndc:lmnité est cédé ou attr.ibué 
par un acc o cIe pa r-t agc ou par un a ct e é qu Lpo Tl.crrt , 

Art jf:: 1C) 52. 

3::' la 1.c~,ification) par. Ui1 créancier (iv, sinistré, de 
SOL titre et Ci' morrt arrt do sa c r-é anc e pf'.rvtert au direc- 

• ~ ~ / ... ft 
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teur provincial des dommages de gue r-r e avant que cel ui-ei 
ait adre ssé au sinistré la déci sion jrévue à l' arti c l.e 20, 

celle =C i est, le mcmerrt va nu, adre ssée égale ment au c r éa n­ 
cier qui peut, de la mAnière et dans le délai prévus à 
l'article 21,§§ 1er et 2, notifier ses observations. 
Celles-ci équivalent RU désaccord du sinistré et provo­ 
quent l'application de la procédure prévue à llarticle 
21, § 3. 

+ 

+ + 

Article 21 du proje! (article 53 de la loi). 

Article 53. 

§ 1er. Les créanciers du sinistré, mgme hypothécai­ 
res ou privilégiés, ne peuvent saisir-arrêter, auprès de 
la Cp.isse autonome dos dommages de guerre 1 le morrt arrt de 
l'indemnité allouée au sinistré en vertu de l'article 9, 
ni le crédit alloué en vertu dG l'article 12. 

§ 2. Toutefois, Ifindemnité peut ~tre saisie­ 

arrêtée, conformément au dro it commun : 

1° pour la partie représentative de la part impayée du 
bien sinistré, lorsque col1..ü-ci a fait 11 obj et d'un 
contrat de location-vante; 

... / ... 
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2° pour la partie restante, lorsque le sinistré a déjà 
-, '1 ü t paye e COL{ du r:::mploi; 

3° pour Le tout, lorsque, par application de l' artic le 8, 
§ 3, l ' indemnité de r-éjar-at i.on n ' e st pas soumise à 
l' 0 bligation du r-e mp Lo .i , Dans ce de rnie r cas! le ~:i­ 
nistré est tenu de fournir au directeur provincial des 
dommages de guerre un certificat hypothécaire du bien 
endommagé ou sinistré. 

§ 3. Le dro i t de préférence du c r-éan c i.e r hypothé­ 
caire ou privilégié est é t e ndu à l'indemnité, s'il en fait 
la demande à la Caisse autonome des dommages de guerre. 

En cas de c e r.s i.on du droit à l'intervention de 
l' Etat, le dra i t de préférc:nc0 du créancier hypothécaire 
ou privilégié est étendu 8U prix de la ce s s i.cn , 

+ 

+ + 

Article 22 du projet (article 54 de la loi). 

J\rticle 54. 

(Texte proposé sauf : • • . Il qui frappe la b i.e n 
immobilior, la navire ou le bateau atteint .") • • • 

. . . / ... 
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L'article 23 du projet ne soulève pas d'observation. 

+ 

+ + 

Article 24 du projet (8rticle 55 de la loi). 

Article 55. 

Sans préjudice de l'application du Code pénal, 
sera puni d'un à trois ans d'emprisonnement et d'une 
amende de 1.000 f'rr.nc s à 1.000.000 de frf\ncS ou. d'une de 

ces pe Lne s seulement : 

1° celui qui aura fait une déclaration volontairement 
fausse ou celui qu i on aura fait soiemment usage, 

2° celui qui, on vue d'appuyer une déclarRtion, aura 
fourni une at t.e stat ion ou de s rense ignement s qu I il 
savait inexacts ou celui qui en aur-a fait sciemment 

usago; 

3° celui qui, chargé d'une mission de constatation ou de 
contrOle, aura fait volontairement un rapport inexact, 
ou celui qui en aura fait sciemment usage; 

4° celui qui aura corrompu ou tenté de corrompre touto 
personne charg~e de l'sxécution de la loi. 

Ces a nf r-ac ta.on s se prescrivent pa r dix ans. 

+ 
+ + ... / ... 
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L'article 25 du projet ne soulève pas d'observation. 

+ 

+ + 

Article 26 du projet (articlo 62 de ln loi). 

1\rt ic le 62. 

Il est a Ll oué aux ürtéressés un complément d'indem­ 
nité, calculé en af'f'ec t arrt 10 morrt ant cumulé de l'indemni­ 
té et du maximum du crédit de re st eurn t i o n auquel l'Etat 
0ttache sa garantie, d'un coefficient à déternliner par le 
Ro i. Ce complément d I indemnité couvre forfai tair3me nt 
+ou+o s le s taxe s assimilées au timbre afférente s au o oüt 
de la reconstitution du bien; il est soumis aux disposi­ 
tions de l'article 8, § 3, de la loi. 

En cas de dispense de remploi, le complément se 
calcule sur la valeur du dommage au 31 aoüt 1939, vétusté 
déduite. 

+ 

+ + 

Article 27 du projet (article 63 bis de la loi). 

Article 63 bis. 

L'Etat est subr ogé , à COnCUrI'8nCe du montant des 
indemnités 8110uées, aux droits et actions des bénéfi­ 
ciaire s de la pré sento loi à l'égard do toute) personne phy~ 
sique ou morale tenue de couvrir ou de réparor en tout ou 
en part ie Ler dommage s ándemnä sés , 

. .. / ... 
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Le sinistré est tenu de fournir au Ministre 
de la Reconstruction tous documents et pièces qui lui 
seraient réclamés pour l'exercice de ces droits, sous 
peine de devoir rombourser les sommes dont l'Etat n+au­ 
rait pu, de ce chef, poursuivre le recouvrement. 

+ 

+ ..;. 

Article 28 du p2-~o.iet (ar-t Lc Lc 68 de la loi). 

l\rticle 28. 

L'article 68, dornier alinéa, de la m~me loi 
est complété par ln d i.spo si tian sui varrt e 

"Toutefois, si l'établissement appelé h con­ 
sentir le crédi test ([(jà créanc:i.er de l'intéressé du 
chef d'une des opérations visées ci-dessus, l'ancien 
crédit subsiste dans les limites du nouveau; si l'an­ 
cien crédit est inférieur au crédit nouveau9 son mon­ 
tant s'impute sur c e Lu.i de ce dernier. Dans l'un et 
l'autre cas, la partie maintenue de l'ancien crédit 
est soumise de plein droit, sans frais pour l'inté­ 
ressé, aux dispositions de la présente loi régissant 
les crédits de restauration. 

+ 

+ + 

L'article 29 du projet n'appelle pas d'obser- 
vat Lon , 

+ 

+ + 
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Article 30 du J2E.9jct. 

Article 30..!,. Si c:mtérieurement à 11 entrée en vigueur 
de la présente 10i9 l'ensemble des dommages subis pnr 
une personne a fait l'objet soit d'un acoord? 
soit d'une décision définitive? les modifications 
apportées à la loi du 1er octobre 1947 par la pré­ 
sente loi ne peuvent préjudiciel'" È1 l'intéressé. 

S'il a été statué •.• (texte du projet) ••. 

+ 
+ + 

Artiole 31. Les intér(èssés peuvent demander l'appli­ 
cation des disposi tians nouv e.ï.Le s r ó su.Lt an t de la 
présente 10i9 aux d'2cisj_ons rendues ou aux accords 
conolus avant son entróe en vigu.cur. Cette demande 
en revisl.on doit obligatoirement porter sur tous les 
dommages au sujet desquels il a été statué. 

La demande en revision visée au présent 
conclu l'ac­ 
môme affaire 
plusieurs 

accords pour une partie des dommages et à une ou 
plusieurs décisions pour d'autres dommages, la de­ 
mande doit être soumise au directeur provincial pour 
le tout. 

ar-t i o.Le est soumise 
, 

l'autorité qui a a 
cord ou .qu r Cl. rendu la décision. Si une 

donné lieu 
, 

la conclusion d'un de a a ou 

I ... / ... 



1 

IR. _ 61 _ L.1928/2. 

La demande en revision est adresséej par 
pli recommandé à la poste ~ dans les six mo is de la 
publication de la présente loi. Ce délai doit être 
observé sous peine de déchéance. 

Les décisions de revision prévues par le 
présent article sont susceptibles dos mêmes r-ecour-s 
que les déci:::ü ons ordinaires. 

+ 
+ + 

.Article :l,2e_ La prcscri:Îtion relative aux infractions 
prévues à l' ar-t.i c Le 55 de la loi du 1 er octobre 1947? 
est interrompue ö la date de la pub Li c a tion de la 
présente loi. 

+ 
+ + 

Article 33 ~u .PE_o,iet. 

Article 33. Le Roi pout coordonner los dispositions -- 
de la loi du 1 er octobre 1947 rela ti ve à la répara- 
tion des dommages de gU(:Jrre aux bions privés, de 
la loi du •.• modifiant le cha.pa tre IV de la loi 
du 1er octobre "1947, et de la présente loi • 

• • • / • ti • 
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A cette finj il peut : 

1° modifier l'ordre ot la numérotation des titres, 
cha p.i tres, sections E3 t articles des disposi tions 
à coordonner et les regrouper dans d'autres di­ 
visions; 

2° modifier les ráf6rences contenues dans les disposi­ 
tions à coordonner, en vu.e de les mettre en concor­ 
dance avec la numérotation nouvelle. 

La coordination portera l'intitulé suivant 

"Lois rela ti ves à, la r8:i:x'l.rati on des dommages de 
guerre aux biens priv8s, coordonnéos le •.. It. 

+ 
+ + 

La signatu.re doit 6tre pr6cédée des mots 
!lDonné à" et non des mots I!Fait à". 
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